PLAN STUDIOW STACJONARNYCH PIERWSZEGO STOPNIA OD ROKU AKADEMICKIEGO 2022/23

WYDZIAL: FILOLOGICZNY SPECJALNOSCI:
KIERUNEK: FILOLOGIA ANGIELSKA TRANSLATORYCZNA
PROFIL: OGOLNOAKADEMICKI NAUCZYCIELSKA*
Rozklad godzin
Forma zaliczenia po I'rok II' rok I rok
Lp. Przedmiot ** semestrze 1 semestr 2 semestr 3 semestr 4 semestr 5 semestr 6 semestr Rgizezm l}lzacz;?
E |zo] z [ w]| k [ew]| s [gers| w | k [ew] s [eers| w | k [ew]| s [ecrs| w | k [ew]| s [ecrs| w | k [éw]| s [ects| w | k [ew ]| s [ecrs '
1. GRUPA TRESCI OGOLNYCH
1 [Wychowanie fizyczne 3,4 30 0 30 0 60 0
2 | Wykiad ogdlnouczelniany 5 30 2 30 2
3 |Wyktad wydzialowy z dziedziny nauk spotecznych 6 30 2 30 2
4 |Seminarium dyplomowe 5,6 30 6 30 14 60 20
5 |Jezyk obcy 3 2,3 60 4 60 4 120 8
6 er(;Irtl;Je:E;t; historyczne i kulturowe literatury 1,2 30 2 30 ) 60 4
7 |Konteksty historyczne i kulturowe literatury USA 3 30 2 30 2
8 |Praktyczna nauka jgzyka angielskiego 2,4 :’ 25’ 36’ 120 8 120 10 120 7 120 9 90 4 15 1 585 39
RAZEM 0 30 | 120 0 10 0 30 | 180 0 16 0 30 | 210 0 13 0 0 150 0 9 30 0 90 30 12 30 0 15 30 17 975 77
2. SPECJALNOSC TRANSLATORYCZNA
2A. TRESCI PODSTAWOWE
9 [System polityczny i gospodarczy UK i USA 5 30 2 30 2
1, i’ 3 15 1 15 1 15 1 15 1 60 4
10 |Kanon literatury angielskiej
1, i’ 3 15 2 15 1 15 1 15 2 60 6
11 |Kanon literatury amerykanskiej 4 30 2 30 2
12 ;’Z:fﬁ:iﬁ‘:;ﬁ?:&r:;‘;;gloj ezyczna po 1980 - 2 1 4, 30 2 30 2 30 3 30 3 120 10
13 5:]13]:22}1} mys] wspotczesna - perspektywa dla 1,2,3 15 ) 15 | 30 ) 60 5
razem 15 15 15 0 5 15 45 15 0 5 15 60 15 0 6 45 30 15 0 8 30 30 0 0 5 0 0 0 0 0 360 29
2B. ZAKRES TEORETYCZNY
14 [Teorie przektadu - wprowadzenie 3,5 30 2 30 4 60 6
1 30 2 30 2
15 [Jezykoznawcze podstawy przektadoznawstwa 1.2.3
’4,’5 > 30 3 30 2 30 2 30 4 30 4 150 15
16 E\t/;rjtzl;it) Zt?an;,ic;a literatury - perspektywa ’ 60 3 60 3
razem 30 0 30 0 5 0 30 60 0 5 0 60 0 0 4 0 30 0 0 4 0 60 0 0 8 0 0 0 0 0 300 26
2C. ZAKRES PRAKTYCZNY
17 |Analiza przektadoznawcza 4 30 4 30 4
18 |Ttumaczenia praktyczne 6 1’42’53’ 45 4 60 6 60 6 60 6 60 6 90 8 375 36
19 |Technologia informacyjna dla thumaczy 1 45 4 45 4
20 |Praktyki zawodowe w wymiarze 120 godzin 6 4 0
razem 0 0 90 0 8 0 0 60 0 6 0 0 60 0 6 0 0 90 0 10 0 0 60 0 6 0 90 12 450 48
SPECJALNOSC TRANSLATORYCZNA 45 15 | 135 0 18 15 75 | 135 0 16 15 | 120 | 75 0 16 45 60 | 105 0 22 30 90 60 0 19 0 0 90 0 12 1110 103




Godziny lacznie w semestrach 345 | 435 | | 450 | 360 | | 330 |
3. SPECJALNOSC NAUCZYCIELSKA
3A. ZAJECIA DO WYBORU
3.4,5 30 2 30 2 30 2 30
21 |Fakultety kierunkowe*** > 210 14
6 30 2 30 2 30
razem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 30 0 2 0 0 60 4 0 60 4 0 0 60 210 14
3B. WIEDZA O JEZYKU I KOMUNIKACJI
22 |Kultura jezyka polskiego 1 30 30 2
23 |Wstep do jezykoznawstwa 1,2 30 30 2 60 4
. . . 1 15 15 1 30 2
24 |Gramatyka opisowa: fonetyka, fonologia, morfologia 2
1,2 30 30 3 60 5
. . 15 2 15 2
25 |Gramatyka opisowa: sktadnia 3
3 30 3 30 3
26 |Historia jgzyka angielskiego 4 30 3 30 3
27 |Gramatyka opisowa: semantyka i pragmatyka 5 30 3 30 3
razem 15 0 90 15 0 60 0 6 15 0 30 0 5 0 30 0 3 30 0 3 0 0 0 285 24
3C. WIEDZA O LITERATURZE I KULTURZE OBSZARU JEZYKOWEGO
28 |Wstep do literaturoznawstwa 1 30 30 3
L L 1 15 15 2 30 3
29 |Historia literatury brytyjskiej: do roku 1640 2
1,2 15 15 1 30 2
o L 3 15 2 15 2 30 4
30 |Historia literatury brytyjskiej: 1640-1880 4
3,4 15 2 15 2 30 4
o L 5 15 1 15 30 3
31 [Historia literatury brytyjskiej: 1880-1980 6
5,6 15 2 15 30 4
o . 4 30 2 15 2 45 4
32 [Historia literatury amerykanskiej 5
5 15 1 15 1
33 |Komunikacja audiowizualna 1 15 15 1
34 Anglomzygzna proza literacka od 1980: analiza i 4 15 ) 15 )
interpretacja
35 |Dramat anglojezyczny od 1980: analiza i interpretacja 4 15 2 15 2
36 |Poezja angloj¢zyczna od 1980: analiza i interpretacja 6 15 15 2
razem 0 15 60 0 15 15 0 3 0 15 15 0 4 0 45 45 10 30 30 6 0 15 30 330 35
3D. KSZTALCENIE NAUCZYCIELI GRUPA B
37 |Rozwoj ucznia: jego konteksty oraz zaburzenia 1 20 10 30 2
38 |Praca opiekunczo-wychowawcza nauczyciela 1 16 4 20 1
39 |Komunikacja w edukacji 1 12 8 20 1
40 |Szkota i nauczyciel 1 16 4 20 1
41 |Procesy uczenia si¢ i specyficzne potrzeby edukacyjne 2 24 6 2 30 2
42 |Warsztat pracy nauczyciela 2 40 2 40 2
Praktyki zawodowe psychologiczno-pedagogiczna w
43 ; . 1 0 1
wymiarze 30 godzin
44 |Analiza doswiadczen z praktyki w szkole 3 20 1 20 1
razem 64 0 26 24 0 46 0 4 0 0 20 0 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 180 11
3E. KSZTALCENIE NAUCZYCIELI GRUPA C
45 |Podstawy dydaktyki 2 30 10 2 40 2
46 |Kultura jezyka, dykcja i emisja gtosu 2 20 1 20 1
0 0 0 30 0 30 0 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 60 3
3F. KSZTALCENIE NAUCZYCIELI GRUPA D
47 |Podstawy dydaktyki jezyka angielskiego | 4 [345] | | | | | ] | | [3] |2 0] [ 3] | 30 | 2 | | 9 7




48 |Psycholingwistyka 15 1 15 1
49 |Podstawy technologii informacyjnej w dydaktyce 4 15 1 15 1
50 |Metoda projektow 4 15 1 15 1
51 [Analiza do§wiadczen z praktyki dydaktycznej 5 15 1 15 1
52 |Praktyka dydaktyczna w wymiarze 120 godzin 5 5 0 5
razem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 15 30 3 0 60 5 15 30 8 0 0 0 150 16
SPECJALNOSC NAUCZYCIELSKA 79 15 | 176 18 69 15 | 151 16 15 30 | 125 16 75 | 165 22 75 | 120 21 15 90 10 1215 103
Godziny lacznie w semestrach 420 445 410 390 345 180

W trakcie 1 semestru studenci zobowiazani sa do zaliczenia szkolenia z zakresu BiHK.

W trakcie I roku studenci zobowiazani sa do zaliczenia szkolenia z ochrony wlasnosci intelektualnej, a takze szkolenia bibliotecznego.

Srednia ocen przedstawiajaca osiagniecia studenta w okresie studiow jest §rednia arytmetyczna wszystkich ocen pozytywnych i negatywnych uzyskanych we wszystkich terminach.

* Student realizuje grupe tresci ogélnych oraz jeden z moduléow specjalnosciowych.

*% Kursywq zaznaczono przedmioty do wyboru. Moduly specjalnosci réwniez zaliczaja si¢ do tej grupy zajeé.

*** Studenci wybieraja 30-godzinne bloki ¢wiczen z historii, kultury, literatury lub jezykoznawstwa angielskiego obszaru jezykowego (kazdy kurs oznacza 2 punkty ECTS).




